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IMPORTANTE — Guarde estas instrucdes para referéncia future
Leia estas instrugbes cuidadosamente antes de usar e guarde-as
para referéncia futura. A seguranga de seu filho pode ser afetada
se vocé ndo seguir estas instrugdes.

AVISO Nunca deixe seu filho sem assisténcia.

AVISO Assegure-se que todos os dispositivos de travamento estao
encaixados antes do uso.

AVISO Para evitar acidentes, assegure-se que seu filho fique distante
quando desdobrar e dobrar este produto.

AVISO N&o deixe seu filho brincar com este produto.

AVISO Estaunidade de assento ndo é adequada para criancas abaixo de
6 meses de idade.

AVISO Sempre use o sistema de restricao.

AVISO Verifique se os dispositivos de fixagdo da unidade do assento
estdo corretamente encaixados antes do uso.

AVISO Este produto ndo é adequado para correr ou patinar.

AVISO Este produto foi projetado para criangas de 6 meses a 3 anos de
idade e com até 15 kg.

AVISO Este carrinho devera ser usado somente para até uma crianca
para o qual ele foi projetado.

AVISO Nenhum colchdo adicional pode ser adicionado a menos que ele
seja fornecido ou recomendado pelo fabricante.

AVISO O dispositivo de estacionamento devera ser encaixado quando
colocar ou remover as criancas.

AVISO Use o freio quando o carrinho estiver parado.

AVISO Mercadorias colocadas no cesto ndo devem exceder 3 kg.

AVISO Qualquer carga anexada a haste e/ou na traseira do apoio para as
costas efou laterais do veiculo afetara a estabilidade do veiculo.

AVISO Qualquer acessorio que ndo aprovado pelo fabricante ndo
devera ser usado.

AVISO Somente pecas de reposicao fornecidas pelo
fabricante/distribuidor deverdo ser usadas.

AVISO Se vocé precisar usar ponto de fixagdo extra, por favor fixe-o com
um anel D.

AVISO o travdo de estacionamento deve ser ativado durante o
embarque e desembarque de criancas.
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MANUTENCAO
AVISO

Para a seguranca de seufilho, por favor leia as seguintes sugestdes para
manutencdo e guarde-as para futura referéncia. Nunca deixa seu filho
sem assisténcia. Sempre mantenha a crian¢a a vista quando estiver no

carrinho.

- Inspecione e dé manutencgdo periddica ao carrinho para evitar risco a

seu bebé.

- Quando dobrar ou desdobrar, ndo suavemente, verifique e opere

conforme asinstrugBes especificadas para evitardanosindesejado.
- Quando instalar ou usar, vocé deve certificar-se que todas as partes

estejam integradas.

- Limpe o tecido do carrinho com uma escova ao invés de lavar.
- Ndo guarde este carrinho ou o utilize em dreas Umidas ou expostas a

alta e baixa temperatura.

- Ndo utilize este carrinho com sobre carga.

INSTRUCOES DE MANUTENCAO

N3o lavar, ndo limpar com
pano umido.

Ndo alvejar / ndo branquear.
Nao lavar em tambor rotativo.
Secar a sombra.

Ndo passar a ferro e/ou ndo
vaporizar.

N3o limpar a seco.

Para evitar risco de acidente, verifique

o carrinho periodicamente.

Se tiver dificuldade para montared
esmontar, siga atentamente as
instrugdes deste manual.

Antes de usar, e periodicamente ao longo
do usg, tenha certeza de que as pegas
estdo completas.

Limpe as pecas com pano Umido ao invés
de lavar. Ndo deixe a forracdo de molho.
Use pano umido e sabdo neutro.
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MONTAGEM DO ASSENTO REVERSIVEL

1, Retire o carrinho e as pecas de reposicdo da embalagem e remova o filme
de plastico.
2-3, Abra o gancho de dobramento de plastico e deixe-o em posi¢do plana.

4-5, Pressione a trava do quadro para abrir o quadro completamente.
6-7, Encaixe a parte direita do para-choque frontal com a parte esquerda
do para-choque frontal, pressione o botdo médio e entdo insira-o para
travar ambas as partes.

8-9, Levante a precinta de entrepernas sobre o para-choque frontal e
afivele os botdes.
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10-11, Encaixe as rodas frontais com a coluna da roda frontal e insira-a até

ouvir um “Click”.
12-13, Com o freio da roda traseira voltado para tras, encaixe no tubo
traseiro einsira-o até ouvir um “Click”.

14-16, Encaixe a carcaga do toldo com a coluna no tubo, insira com uma
forca descendente ao longo do tubo da haste parainstalar o toldo. Apds
terminar ainstalagdo das partes esquerda e direita, pressione as estrutura
do toldo de plastico para abrir o toldo totalmente.

17-18, Levante a trava da direcdo até a coluna para impedir a roda de girar
e pressione para baixo para liberar a trava da diregéo.

19-20, Pise na alavanca do freio traseiro para ajustar o freio e levante-a
paraliberar o freio. '
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21-23, Pressione os botdes no ajustador de reclinar e abaixe-o para uma
posicdo deitada. Apenas empurre para cima para uma posi¢do sentada.

24-26, Pressione o ajustador de apoio do pé e ao mesmo tempo
movimente-o para cima e para baixo para uma posi¢do desejada.

27-28, Quando dobrar o carrinho, primeiro levante a estrutura do toldo
de plédstico em ambos os lados e puxe o toldo para tras para fechar o toldo.

29-30, Entdo pressione os botées médios no para-choque frontal e
empurre ambas as partes para abrir o para-choque frontal.
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31, Erga a travado quadro na traseira do carrinho.

32, Pise na segunda trava do quadro para abri-la.
33-34, Empurre para frente até estar completamente fechada.

MONTAGEM DO ARNES

A. Afivele o cinto do ombro esquerdo e direito com gancho.

B. Insira a parte esquerda e direita a parte média do arnés.

C. Afivele bem o arnés de seguranca.

D. Ajuste o cinto do ombro a uma posigao mais confortavel.

E. Ajuste o cinto da cintura a uma posicdo mais confortavel.

F. Pressione o botdo no meio da fivela de seguranca para abri-lo.
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IMPORTANTE LER COM ATENCAOE
GUARDAR PARA EVENTUAIS CONSULTAS

ESTE CARRINHO E DESTINADO PARA
CRIANCAS A PARTIR DOS © MESES
ATE 15 KG.

ATENGAO: NUNCA DEIXE A
CARIANCA SOZINHA SEM A

SUPERVISAO DE UM ADULTO.

ATENCAO: ASSEGURE-SE DE
QUE TODOS OS DISPOSITIVOS

DE TRAVAMENTO ESTEJAM
ACIONADOS ANTES DO USO.

ATENCAO: NAO ADICIONE
COLCHAO EXTRA.

ATENCI\O: UTILIZE SEMPRE O
CINTO DE SEGURANCA.

ATENCAO: ESTE CARRINHO
DEVE SER UTILIZADO SOMENTE
PARA O NUMERO DE CRIANCAS
PARA O QUAL FOI PROJETADO
(1 CRIANCA)

ATENCAO: ACIONE OS FREIOS
DURANTE O CARREGAMENTO E

O DESCARREGAMENTO DE
CRIANCAS.

ATENGAO: INSPECIONE
PERIODICAMENTE AS CONDICOES

MECANICAS DO CARRINHO
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DECLARAMOS QUE ACESSORIOS
QUE NAO FORAM APROVADOS PELO
FABRICANTE NAO PODEM SER
UTILIZADOS

ATENCAO: NAO PENDURE
NENHUM PESO NA ALCA DO
CARRINHO

ATENCAO: NAO PODEM SER
UTILIZADOS ACESSORIOS NAO

APROVADOS PELO FABRICANTE

ATENGAO: SEMPRE UTILIZE A
TIRA ENTREPERNAS EM

COMBINAGCAO COM O CINTO
ABDOMINAL

ATENGAO: VERIFICAR SE 0S
DISPOSITIVOS DE FIXACAO DO

CESTO PARA BEBES OU DA
UNIDADE DE ASSENTO ESTAO
CORRETAMENTE ENCAIXADOS
ANTES DO USO.

ADVERTENCIA: ESTE
PRODUTO NAO PODE SER
UTILIZADO PARA CORRER QU
PATINAR CARGA MAXIMA DO
CESTO EDE 3KG




